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RESPOSTAS AO QUESTIONARIO DO PARLAMENTO EUROPEU
QUESTIONARIO DESTINADO A COMISSARIA INDIGITADA
Jutta URPILAINEN

Comissaria indigitada para as Parcerias Internacionais

1. Competéncia geral, empenho europeu e independéncia pessoal

Quais sdo os aspetos das suas qualificacdes e experiéncia pessoal que considera
particularmente relevantes para exercer as funcdes de comissaria e promover o
interesse geral europeu, nomeadamente no dominio pelo qual poderd vir a ser
responsavel? Quais sdo as suas motivacdes? De que modo contribuira para a
apresentacdo da agenda estratégica da Comissdo? Como tenciona aplicar na pratica a
integracdo da perspetiva de género e integrar esta Ultima em todas as areas politicas da
sua pasta?

Que garantias de independéncia pode dar ao Parlamento Europeu e como tenciona
assegurar que nenhuma das suas atividades passadas, presentes ou futuras possa
levantar duvidas sobre o desempenho das suas fun¢ées na Comissao?

Considero que possuo as qualificacGes adequadas e a experiéncia profissional necessaria para
contribuir para o interesse geral europeu. Tenciono colaborar com 0s meus colegas membros
do colégio nos seus esfor¢os para defender as prioridades da Unido Europeia.

O meu percurso europeu comegou como jovem ativista quando fiz campanha a favor da
adesdo da Finlandia a UE. Aos 19 anos, pude votar a favor da adesdo da Finlandia a UE no
referendo de 1994. Como estudante, tive a oportunidade de participar no programa Erasmus
em Viena. Durante os meus estudos, promovi também ativamente a participacdo da Finlandia
no euro. Sempre tive uma forte identidade europeia e sempre acreditei no objetivo da
integracdo europeia; juntos somos mais fortes. Sempre quis contribuir para o futuro da
Europa.

Esta convicgéo levou-me igualmente a ser cofundadora da sec¢éo finlandesa da Juventude do
Movimento Europeu. Trata-se de uma organizacdo que presta informagOes aos jovens
finlandeses sobre a Europa e constitui uma plataforma de debate europeu. Na minha opiniéo,
é fundamental compreender a histéria da integracdo europeia. Pessoalmente, tenho boas
recordacdes da minha experiéncia como participante no seminario internacional sobre o
futuro da Europa na ilha de Ventotene, em Itdlia, na década de 1990. Foi nesta ilha
tristemente célebre, onde, entre outros, esteve preso Altiero Spinelli, que comecei a estudar a
sua ideia de uma Europa federal.

Esse espirito e essa ideia da Europa como algo mais do que um conjunto de Estados
inspiraram toda a minha carreira e a minha vida como europeia. Enquanto deputada,




presidente do Partido Social Democrata da Finlandia e ministra das Finangas, sempre
procurei reforcar e agir de acordo com 0 meu compromisso para com a Europa.

Fiz um longo percurso desde Ventotene e da cofundacdo da organizacdo do Movimento
Europeu na Finlandia até aqui. O nosso continente, e as suas aspira¢cées comuns de um futuro
préspero para todos, continua a ser para mim, pessoalmente, um ponto fundamental. Estas
ideias e convicgdes levaram-me a ser ativa tanto na sociedade civil como na politica. Quando
faco o balango, constato que todas estas experiéncias me ajudardo no meu eventual cargo de
comissaria para as Parcerias Internacionais.

Este desafio, que consiste no desenvolvimento mundial através de parcerias, recorda-me 0s
anos que passei na comissdo parlamentar das relagcbes externas, nos conselhos de
administracdo da World Vision Finland e da Iniciativa de Gestdo de Crises, no comité de
desenvolvimento finlandés e no comité de desenvolvimento do Banco Mundial e do Fundo
Monetario Internacional, bem como os anos em que fui presidente da associacdo finlandesa
das NacGes Unidas, da comisséo finlandesa da UNESCO e da comissao nacional finlandesa
para 0 desenvolvimento sustentavel, na qualidade de vice-primeira-ministra. O ultimo
elemento de ligacdo nesta cadeia é o exercicio do cargo de representante especial do ministro
dos Negdcios Estrangeiros em matéria de mediacdo, no ambito do qual me concentrei na
Africa e no didlogo com as mulheres e os jovens. Estou fortemente empenhada em colocar a
minha experiéncia ao servico de um modelo europeu de desenvolvimento mais estratégico e
eficaz que promova a Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentivel e os Objetivos de
Desenvolvimento Sustentével.

O trabalho que realizei em muitas frentes da cooperacédo internacional e do desenvolvimento
ensinou-me que os grandes desafios da nossa geracdo sé podem ser solucionados através da
cooperacdo. Quer se trate de alteragdes climaticas, de desigualdade, de pobreza, de novas
ameacas a seguranca ou de erosdo da democracia, s6 as parcerias e o trabalho em conjunto
podem dar os resultados de que precisamos. De certa forma, isso também reflete a abordagem
estratégica da presidente eleita, dado que no seu colégio os desafios que se colocam serdo
tratados em equipa, reunindo assim & mesma mesa todo o conhecimento e instrumentos
relevantes.

A promocdo da causa das jovens e das raparigas sempre foi para mim uma prioridade
especial. Tendo sido a primeira mulher a ocupar o cargo de ministra das Financas na
Finlandia, tive a honra de atuar como pioneira na promoc¢do da igualdade de género e da
lideranca das mulheres na economia e na politica. As questdes de género e a igualdade tém
sido temas fundamentais nas minhas diversas funcées relacionadas com o desenvolvimento,
bem como nas fungdes de representante especial em matéria de mediacdo. Velarei por que a
igualdade de género e a emancipacao das mulheres continuem a ser uma prioridade absoluta
nas nossas politicas internacionais de cooperacédo e desenvolvimento.

Apos ter recebido a carta de missdo e conversado com a presidente eleita, aguardo com
expetativa a possibilidade de poder basear-me na minha experiéncia enquanto ministra das
Finangas do governo finlandés, em especial quando se trata de tirar partido de todo o
potencial do Plano de Investimento Europeu para desbloguear o investimento privados e de
capitais, tanto ao abrigo do atual como do futuro quadro financeiro plurianual. As relacbes
com os paises parceiros - Africa, Asia, Caraibas, Pacifico ou América Latina - devem centrar-
se na criacdo de emprego e nos investimentos. As oportunidades econdmicas sdo alcancadas
mediante investimento na educagdo e em solugdes sustentaveis e digitais, que fazem parte das
prioridades desta Comissdo. Os Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel constituem uma



verdadeira agenda comum com 0S nOSSOS parceiros; essa parceria sera reforcada gracas a
elaboracdo de uma estratégia global para a Africa e & conclusdo de um novo acordo com o0s
paises de Africa, das Caraibas e do Pacifico (paises ACP). Relativamente a estes ultimos, o
meu objetivo sera assegurar a rapida conclusdo das negociagdes para um Acordo pés-Cotonu
que moldara a nossa cooperacdo com os paises ACP nos proximos anos.

Com esta convicgao e experiéncia europeias na sociedade civil e na politica, estou interessada
em atuar como membro da Comissdo a fim de contribuir para a construcdo do futuro da
Europa. Estou empenhada em reforcar as nossas parcerias internacionais e promover a
Agenda para o Desenvolvimento Sustentavel nas nossas relagbes externas, em estreita
cooperacdo com o alto representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca/vice-presidente e com outros comissarios responsaveis por outras politicas. Gracgas
ao meu conhecimento da sociedade civil e da atividade parlamentar, estou motivada para
cumprir esta missdo em parceria com o Parlamento Europeu e em estreita coopera¢do com a
sociedade civil, que constituem interlocutores fundamentais na concecdo e na execucao das
politicas, dos programas e dos projetos europeus.

A minha carreira sempre se baseou nos principios de responsabilizacdo e numa forte ética.
Sempre tive 0 maximo cuidado em evitar quaisquer ligaces a atividades econdmicas que
possam causar conflitos de interesses. Comprometo-me a, desde a minha nomeagéo, cumprir
integralmente as obrigacdes decorrentes do Tratado em matéria de independéncia e
transparéncia, imparcialidade e disponibilidade, conforme definidas no artigo 17.°, n.° 3, do
Tratado da Unido Europeia e no artigo 245.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia.

Se a minha nomeacdo for confirmada, respeitarei inteiramente a letra e o espirito do Tratado,
em especial a obrigacdo de agir no interesse europeu e sem receber quaisquer instrucoes.
Honrarei igualmente o Cddigo de Conduta dos membros da Comissdo Europeia e as suas
disposicfes em matéria de conflitos de interesses. A minha declaracdo de interesses esta
completa e acessivel ao publico e atualiza-la-ei rapidamente caso seja necessaria alguma
alteracéo.

2. Gestéo da pasta e cooperacdo com o Parlamento Europeu

De que modo avaliaria o seu papel enquanto membro do colégio de comissarios? Em
gue sentido se consideraria responsavel e obrigada a prestar contas, perante o
Parlamento, por ac¢des suas ou dos seus servigos?

Que compromissos especificos esta disposta a assumir em termos de reforco da
transparéncia, de maior cooperacao e de tomada em consideracao efetiva das posigdes e
pedidos ao Parlamento em matéria de iniciativa legislativa? Relativamente as iniciativas
previstas e aos procedimentos em curso, esta disposta a transmitir ao Parlamento as
informacdes e os documentos, em pé de igualdade com o Conselho?

Caso seja confirmada na minha nomeac&o, assumirei total responsabilidade politica pelas
atividades no dominio da minha competéncia, conforme indicadas na carta de missdo. Creio
que a Comissdo von der Leyen sera uma equipa forte empenhada nos valores que garantem
uma orientacdo comum. Atribuo grande importancia ao principio da colegialidade e
colaborarei plenamente com o0s outros membros do colégio.



Estou empenhada em promover as prioridades gerais da presidente eleita, como é o caso do
crescimento e do emprego, o Pacto Ecoldgico, a Agenda Digital, Uma Europa mais Forte no
Mundo e a gestdo da migracdo. Acredito firmemente que é essencial uma estreita cooperacao
no ambito do colégio de comissarios para garantir a coeréncia, a qualidade e a eficacia das
diferentes politicas. A cooperacdo € a nossa verdadeira forca. Na qualidade de
vice-primeira-ministra da Finlandia, trabalhei numa posi¢do de lideranca num governo de
coligacdo. A formacdo de um consenso entre diferentes partes e interesses foi a esséncia do
meu trabalho. Gosto de trabalhar em equipa.

Tive a honra de representar o meu circulo eleitoral durante 16 anos no Parlamento finlandés.
Acredito na democracia representativa e, por conseguinte, no papel importante do Parlamento
Europeu. Colaborarei com o Parlamento e com as comissdes pertinentes em todas as fases do
processo de elaboracdo de politicas e estou empenhada em encetar um didlogo politico
regular. A cooperacdo interinstitucional ¢ da maior importancia para assegurar 0 bom
funcionamento do sistema institucional da UE e a eficiéncia e legitimidade do nosso sistema
de tomada de decisdes. Com abertura, confianca mutua, eficiéncia e dialogo regular, podemos
trabalhar em conjunto na prossecucdo dos nossos objetivos comuns.

As orientacdes politicas e as cartas de missdo da presidente eleita refletem estes principios,
com o objetivo de reforcar a relacdo especial entre o Parlamento Europeu e a Comisséo. Este
aspeto € extremamente valioso e comprometo-me a assegurar um fluxo regular de
informacdo, dando respostas de forma diligente e precisa as perguntas dos deputados do
Parlamento Europeu a Comissdo no ambito das minhas responsabilidades, comunicando
diretamente com os membros das comissdes e estando disponivel, tanto para reunides
bilaterais, como para as reunides plenarias ou de comissdes do Parlamento Europeu, sempre
que necessario.

Comprometo-me a aplicar o Acordo-Quadro sobre as relacbes entre o Parlamento Europeu e
a Comissdo e o Acordo Interinstitucional «Legislar Melhor». A presidente eleita von der
Leyen apoia o direito de iniciativa do Parlamento Europeu. Apoio plenamente este objetivo
no pleno respeito dos principios da proporcionalidade, da subsidiariedade e de «Legislar
Melhors». Sei que sou responsavel perante os deputados diretamente eleitos do Parlamento
Europeu e sinto-me extremamente honrada por isso. Velarei por que as comissdes
parlamentares participem em todos os grandes desenvolvimentos sob a minha
responsabilidade, em pé de igualdade com o Conselho.

Perguntas da Comissio do Desenvolvimento

3. Execucéo e roteiro dos Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel

O Parlamento Europeu e o Conselho Europeu solicitaram a Comissdo que apresentasse
uma estratégia europeia eficaz e integrada de execucdo dos ODS, incluindo um
calendario pormenorizado até 2030, objetivos e a¢des concretas, bem como mecanismos
de acompanhamento e de revisao.

Quiais os pontos de vista da comissaria indigitada sobre essa estratégia: quando poderia
ser adotada, que potencial teria para reforcar a coeréncia das politicas para o
desenvolvimento? Pode a comissaria indigitada explicar para quais dos ODS pode a



cooperacéo para o desenvolvimento da UE contribuir, com particular relevancia e valor
acrescentado?

Acredito firmemente que a Unido Europeia deve continuar a desempenhar um papel de
lideranca na implementacéo global da Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel e na
erradicacdo da pobreza em todo 0 mundo. O compromisso da Unido de alcancar os Objetivos
de Desenvolvimento Sustentavel (ODS) reflete 0s nossos valores e constitui um sinal forte do
nosso apoio ao multilateralismo.

A presidente eleita Ursula von der Leyen manifestou o seu compromisso inabalavel em
relacdo aos ODS. Em primeiro lugar, e em relacdo aos Estados-Membros, comprometeu-se a
reorientar o Semestre Europeu para um instrumento que integre os ODS. Além disso, cada
comissario foi incumbido de assegurar a realizacdo dos ODS no seu dominio de intervencéo e
0 colégio, no seu conjunto, sera responsavel pela sua execucédo global.

Todos os 17 ODS estdo ligados. Para garantir uma utilizacdo eficiente dos recursos e da
adicionalidade, temos de continuar a explorar plenamente as interligagdes entre os ODS; por
exemplo, aproximando ainda mais 0s aspetos sociais e econdmicos do desenvolvimento
sustentavel e as nossas agendas em matéria de clima e ambiente. Serd extremamente
importante para mim cooperar e coordenar-me com 0s meus colegas comissarios a fim de
assegurar a coeréncia das politicas, utilizando os ODS como guia das nossas acdes a nivel
interno e externo, dentro e fora da UE.

Considero que é da minha responsabilidade especifica contribuir para a execucdo da Agenda
2030 em estreita cooperacdo com os paises parceiros da UE. Caso a minha nomeacao seja
confirmada, tenho a intencdo de proceder do seguinte modo:

tenciono tomar como base o trabalho realizado pelo meu antecessor para promover a
realizacdo, por parte dos Estados-Membros, do objetivo de 0,7 % de ajuda publica ao
desenvolvimento (APD).

Aproveitarei as oportunidades que os aspetos externos das prioridades politicas da préxima
Comissao representam, como o Pacto Ecoldgico, para apoiar a execucdo da Agenda 2030 e
dos ODS através de parcerias com paises de todo 0 mundo. Estas parcerias devem apoiar a
integracdo dos ODS a nivel nacional. A Agenda 2030 sera também fundamental para reforcar
a coordenacdo a nivel nacional com os Estados-Membros da UE.

Trabalharei no sentido de assegurar que o Instrumento de Vizinhanga, de Cooperagédo para o
Desenvolvimento e de Cooperacédo Internacional proposto esteja plenamente alinhado com a
Agenda 2030. Este instrumento representa uma grande oportunidade de apoiar os paises
parceiros na consecucdo dos ODS. Os nossos quadros de resultados comuns com 0s
Estados-Membros a nivel nacional terdo por base os quadros nacionais dos ODS. Por ultimo,
mas igualmente importante, quero garantir que cooperamos estreitamente com outros
parceiros, incluindo a sociedade civil, com organizagdes internacionais como as NagOes
Unidas, o Banco Mundial, o Fundo Monetario Internacional e outras, para acelerar a
implementacdo da nossa agenda comum e melhorar o acompanhamento e a revisdo em todo o
mundo. Para alcancar esse objetivo, trabalharei em estreita colaboracdo com o Parlamento
Europeu e o Conselho.



4. Ajuda Publica ao Desenvolvimento (APD) de 0,7 %

Em maio de 2015, o Conselho reafirmou o compromisso da UE em aumentar a sua
ajuda publica ao desenvolvimento coletivo para 0,7 % do rendimento nacional bruto da
UE. Contudo, em 2018, apenas quatro Estados-Membros atribuiram 0,7 % ou mais do
seu RNB em APD, tendo o racio APD/RNB diminuido ligeiramente em doze
Estados-Membros. Importa, ndo s6 para os beneficidrios da ajuda ao desenvolvimento
da UE, mas também para a credibilidade das nossas instituicdes e para a confianca que
0s nossos cidaddos colocam em nos, que a nossa Unido respeite 0S compromissos que
estabelecemos, incluindo todos os que dizem respeito ao financiamento do
desenvolvimento.

Enquanto comissaria, que medidas tomaria para garantir que a UE e 0s seus
Estados-Membros honrem os seus compromissos de financiamento em matéria de
desenvolvimento (eventualmente incluindo a reintroducdo de relatorios anuais sobre
prestacao de contas sob a responsabilidade da Comisséo)?

N&o pouparei esforcos nesta questao crucial. A erradicacdo da pobreza é uma condi¢éo prévia
essencial para o desenvolvimento sustentdvel mundial e estda no centro da politica de
desenvolvimento e cooperacdo da UE. A UE deve continuar a ser o lider mundial da
cooperacgéo para o desenvolvimento.

Em 2018, a ajuda publica ao desenvolvimento (APD) da Unido Europeia representou 0,47 %
do rendimento nacional bruto (RNB) da UE, longe da meta de atribuir coletivamente uma
APD equivalente a 0,7 % do RNB até 2030. A diminuicdo da APD dos Estados-Membros da
UE nos ultimos dois anos é motivo de preocupacao e tenciono trabalhar afincadamente para
inverter essa tendéncia.

Incumbe aos Estados-Membros a principal responsabilidade de cumprir os objetivos em
matéria de APD. Quatro Estados-Membros ja cumpriram a meta de 0,7 % do RNB para a
APD; felicito-os por este facto, mas temos de fazer melhor em conjunto. A Comissdo
Europeia continuard a acompanhar o desempenho da UE no seu conjunto e dos
Estados-Membros individualmente. Com efeito, tenciono solicitar aos Estados-Membros que
especifiquem a forma como tencionam proceder até 2030 para estarem em conformidade com
este objetivo. O ODS 17 («Parcerias para a implementacdo dos objetivos») inclui 0 nosso
compromisso de alcancar 0,7 % do RNB, bem como 0 nosso compromisso para com 0S
paises menos desenvolvidos (PMD), consagrado na meta 17.2 do ODS 17.

No que se refere aos relatorios de prestacdo de contas, irei certamente querer acompanhar de
perto os compromissos assumidos pelos Estados-Membros em matéria de financiamento do
desenvolvimento. Deveremos também ter em conta os resultados concretos da Cimeira das
Nacdes Unidas sobre os ODS e do didlogo de alto nivel sobre o financiamento para o
desenvolvimento, que decorreram em Nova lorque em 24 e 25 de setembro de 2019.

O pedido de aumentar a APD também significa que devemos ser muito concretos quanto aos
resultados que podem ser obtidos. Nos proximos cinco anos, 0 meu principal objetivo sera
assegurar que o modelo de desenvolvimento europeu evolui em consonancia com as novas
realidades mundiais, tal como consta da minha carta de missdo. O modelo deve ser
estratégico e eficaz, apresentar uma boa relacdo custo-beneficio e contribuir para as nossas
prioridades politicas mais amplas. Gostaria também de debater a modernizacdo da nossa
cooperacdo para o desenvolvimento com os Estados-Membros e com o Parlamento Europeu.



5. Acordos de Parceria Econémica / Estratégia UE-Africa / Comércio

As relacdes da UE com Africa assentam no Acordo de Cotonu e nos Acordos de
Parceria Econdémica (APE), por um lado, e na cooperacdo internacional para o
desenvolvimento, por outro. O comércio e o investimento sdo fundamentais para a
criacdo de rigueza nos paises em desenvolvimento.

Como comissaria indigitada para as Parcerias Internacionais, foi-lhe atribuido pela
presidente eleita da Comissdo um mandato para desenvolver uma nova estratégia
abrangente para Africa, com base na Alianca Sustentavel UE-Africa.

Quais devem ser, em seu entender, 0s varios pilares da nova estratégia e como prevé que
a nova estratégia integre o comércio, os APE e o investimento sustentavel? Como prevé
a cooperacao e a reparticdo do trabalho com o comissario responsavel pelo Comércio?

Qual é a sua opinido sobre o acordo de comércio livre continental africano (AfCFTA) e
guais sdo as perspetivas de uma parceria comercial entre os dois continentes, tal como
desejado pelo presidente Juncker na Nova Alianca?

A Europa tem uma parceria de longa data com Africa, 0 seu maior parceiro comercial,
investidor e doador. Contudo, tanto a Africa como a Europa podem e devem ir muito mais
longe em conjunto. Os nossos destinos ligados merecem 0 NOSSO COMPromisso conjunto de
promover o desenvolvimento sustentavel numa verdadeira parceria entre iguais.

Tendo em conta a importancia econdmica crescente do continente africano e a atengdo do
mundo a sua dindmica em mutacdo, a UE deve intensificar o seu empenhamento, com base
na Alianca Africa-Europa para Investimentos e Empregos Sustentaveis. A Alianga reflete a
necessaria mudanca de mentalidade, uma vez que promove interligacbes mais fortes entre a
Africa e a Europa e um dialogo estratégico com o setor privado. A atracdo de investimento
privado sustentavel, o reforco do clima de investimento, o fomento do comércio
intra-africano e intercontinental, bem como o aumento da criagdo de emprego e a promogéo
da empregabilidade, constituem eixos fundamentais da nossa agenda.

Trabalharei em cooperacdo com o alto representante/vice-presidente e com o comissario da
Vizinhanga e Alargamento, e em consulta com outros comissarios, incluindo o comisséario
responsavel pelo Comércio, no sentido de elaborar uma nova estratégia global para Africa.
Acredito que a Alianga tem de crescer e passar a uma velocidade superior mediante parcerias
politicas e econdmicas mais fortes, uma maior participacdo dos Estados-Membros da UE,
mais meios e uma utilizacdo mais coordenada dos instrumentos, uma maior coordenagdo com
as empresas tanto na UE como em Africa, mais contactos interpessoais entre os dois
continentes e um maior ajustamento as circunstancias locais. Além disso, a UE deve
promover o desenvolvimento de alta qualidade em Africa, integrando plenamente as
prioridades em matéria de clima, de ambiente e de biodiversidade e no plano social. Surgirdo
oportunidades gracas ao apoio dado a iniciativas africanas em curso para que estas progridam
em termos de tecnologias, sobretudo digitais.

No que diz respeito mais especificamente as questdes relacionadas com o comércio,
considero que a abordagem promovida até a data é o caminho certo a seguir. O comércio € 0
investimento tém de ser tratados de forma integrada. Sdo duas faces da mesma moeda quando



se trata do crescimento sustentavel e de criacdo de emprego digno. A promogéo do processo
de integragdo econdmica a nivel regional e continental em Africa e a promocao das relages
comerciais com a UE sdo, por conseguinte, componentes essenciais de uma estratégia
econdmica coerente em consondncia com as prioridades da UE. Em conjunto com o
comissario responsavel pelo Comércio, garantirei que 0 comeércio e o investimento continuam
a ser prioridades na nossa agenda econdmica com Africa.

A UE presta ajuda ao comércio com o objetivo de reforcar as capacidades dos principais
intervenientes, garantir que os paises africanos beneficiam plenamente das oportunidades
criadas pelos acordos comerciais, de modo a que o comércio contribua para o crescimento e a
criacdo de postos de trabalho. Apoiamos 0s paises parceiros na preparacdo e aplicagdo de
acordos comerciais intrarregionais e bilaterais e, em especial, nos acordos de parceria
econdmica e na zona de comércio livre continental africana.

A UE, que desde o inicio foi o mais forte apoiante do processo de integracdo africana,
continuard a acompanhar e a apoiar esse processo. O reforco do apoio da UE a zona de
comeércio livre continental africana traduzir-se-4 num crédito politico importante. Acredito
que precisamos de fazer melhor uso da experiéncia da UE, ndo s6 no dominio do comércio,
mas também no que diz respeito as competéncias relevantes nos processos de integracao
econdmica.

6. A questdo do género no desenvolvimento

Como tenciona a comissaria indigitada promover uma maior igualdade de género e o
empoderamento das mulheres nas politicas de desenvolvimento, especialmente no que
diz respeito ao acesso a educacdo e a luta contra a discriminacéo e a violéncia contra as
mulheres e as raparigas? De que forma se traduzirdo estas medidas, na pratica, no
Plano de Ac¢ao sobre o Género Il1, que esta em preparacao?

A igualdade de género e o empoderamento das mulheres e das raparigas continuardo a ser
uma prioridade absoluta e serdo integradas em todas as nossas acGes. A educacdo das
raparigas desbloqueard o desenvolvimento global através do reforco da igualdade, do
estimulo das competéncias e da promocéo do crescimento inclusivo.

A promogdo do empoderamento das mulheres exige lideranga e comeca dentro das
instituicdes europeias. A presidente eleita von der Leyen esta a dar o exemplo ao garantir a
paridade de genero na sua equipa e orgulho-me de fazer parte deste projeto. Nao é preciso ser
mulher para promover a igualdade de genero, mas € preciso ter uma lideranga sensivel ao
género para colocar as mulheres e as raparigas no centro.

A educagdo é uma condicdo prévia para garantir o empoderamento das mulheres e das
raparigas. Apesar dos progressos registados nos ultimos anos, continua a haver disparidades.
Quero, em especial, intensificar os nossos esforcos nos paises da Africa Subsariana, que
apresentam as piores disparidades de género, e desenvolver em conjunto sistemas de ensino
que promovam a igualdade de género na educagdo. Devemos também garantir que as
mulheres e as raparigas tém acesso a formagéo tecnica e profissional e que o mercado de
trabalho é inclusivo e incentiva a participagdo das mulheres.



Infelizmente, a violéncia contra as mulheres e as raparigas continua a ser uma das violacdes
mais generalizadas e devastadoras dos direitos humanos em todo o mundo. Precisamos que
todos os parceiros internacionais trabalhem em conjunto para p6r fim a esta vergonha.
Medidas como a iniciativa «Spotlight», que retine a influéncia da ONU e da UE, da sociedade
civil e dos governos, sdo essenciais para assegurar 0 impacto no terreno. Intensificarei 0s
nossos esforgos para integrar outros participantes, incluindo o setor privado, a fim de nos
ajudar a lutar contra o aumento da violéncia contra as mulheres e as raparigas.

Muito foi feito nos dltimos anos. O atual Plano de Acdo da UE em matéria de igualdade de
género® contribuiu para fazer avancar a agenda da igualdade de género em todo o mundo.
Também langou uma mudanga de cultura institucional dos funcionarios da UE e dos
Estados-Membros, incluindo nas delegacdes da UE. Estabeleceu igualmente o ambicioso
objetivo de pelo menos 85 % das novas acdes de desenvolvimento adotadas até 2020 visarem
a igualdade de género. Ainda ndo alcancamos esse objetivo, e quero continuar a coordenar 0s
esforcos com os Estados-Membros para o alcancar.

A Comissdo langou uma avaliacdo independente do Plano de Acdo da UE em matéria de
igualdade de género que permitira fazer o balango dos resultados obtidos até a data e retirar
ensinamentos para o futuro. E provavel que, apos 2020, continuemos a precisar de ter um
plano de agdes concretas que traduza os nossos compromissos politicos. Gostaria de
aproveitar esta oportunidade para agradecer ao Parlamento Europeu o apoio prestado a este
respeito e para Ihe pedir que continue a dar esse apoio no futuro, com vista a um eventual
Plano de Acédo sobre o Género llI.

Uma coisa é clara: a igualdade de género ndo é apenas um objetivo em si (ODS 5), mas
também um objetivo transversal essencial, se quisermos concretizar a Agenda 2030.

Gostaria de sublinhar o0 meu firme compromisso politico e pessoal de assegurar que a UE
lidera os esforcos internacionais de defesa da igualdade de género em todo o mundo.
Considero que o nosso trabalho coletivo € uma condigdo prévia para um futuro sustentavel
para todos e tenciono trabalhar em estreita colaboracdo com o comissario da lgualdade e
outros comissarios, a fim de assegurar a coeréncia das nossas politicas externas e internas.

7. Alteraces climaticas e desflorestacao

Os paises em desenvolvimento sdo particularmente vulneraveis aos impactos das
alteracdes climaticas e as medidas de atenuacéo e adaptacdo necessarias para travar a
desflorestacdo a nivel mundial. Tal é também necessario para proteger os direitos e 0s
meios de subsisténcia das populagdes que vivem nas florestas e de outras pessoas
vulneraveis e reduzir a taxa alarmante de perda de biodiversidade a nivel mundial.

O Parlamento apelou a um aumento substancial do apoio a acéo climatica nos paises em
desenvolvimento, em especial no que se refere & adaptacao, e a um plano de agdo sobre a
desflorestacdo, com medidas regulamentares, entre as quais a obrigatoriedade de
diligéncia nas cadeias de abastecimento de produtos que representem riscos para as

! Plano de Acdo Il da UE em matéria de igualdade de género e empoderamento das mulheres: Transformar a
vida das raparigas e das mulheres através das relagdes externas da UE 2016-2020, SWD (2015) 182 final de
21.9.2015.



florestas e disposi¢fes ambiciosas para a floresta em todos os acordos comerciais e de
investimento da UE.

Qual é a sua abordagem em mateéria de acdo climatica nos paises em desenvolvimento?
Que novas medidas da UE proporia para fazer face a desflorestacdo e a perda de
biodiversidade nesses paises e que iniciativas legislativas, se for caso disso, incluiria
nessas propostas?

A UE ja esta na vanguarda das ac¢des climaticas e ambientais. Ndo devemos diminuir 0 nosso
nivel de ambicdo, mas sim ser mais ambiciosos a fim de promover o desenvolvimento
sustentavel do ponto de vista ecoldgico, social e economico.

Desde 2014, as intervencOes relacionadas com o ambiente e as alteracbes climaticas no
ambito das competéncias da cooperacdo internacional e do desenvolvimento ascenderam a
mais de 9 mil milhdes de euros, o que corresponde a 23 % dos nossos fundos, ou seja, mais
do que o objetivo fixado, que é de 20 %. Temos vindo a integrar as alteragcdes climaticas e o
ambiente a todos os niveis e em todas as nossas a¢des com 0s paises parceiros.

As nossas acdes centraram-se no fomento das energias renovaveis, apoiando a agricultura e
0s sistemas alimentares sustentaveis, salvaguardando a biodiversidade, promovendo uma
gestdo urbana integrada e uma economia circular e ecologica.

Precisamos de uma forte dimenséo externa para complementar o Pacto Ecoldgico Europeu e
apoiar a transi¢cdo para economias circulares com baixo nivel de emissdes nos paises
parceiros. Tal exigird abordagens geograficas adaptadas a contextos especificos.

O apoio aos paises parceiros na atenuacdo e adaptacao as alteracdes climaticas e na reducao
da perda de biodiversidade serd uma das minhas prioridades e a tonica do nosso investimento.
Mais especificamente:

- No que diz respeito ao clima, apoiaremos a atualizacéo e a plena aplicagéo dos contributos
determinados a nivel nacional (CDN) dos paises parceiros no ambito do Acordo de Paris
sobre alteracdes climaticas e apoiaremos os esforcos de adaptacdo e de reducdo dos riscos de
catastrofes. Acompanharemos 0s parceiros na transicdo para uma economia verde e
ecologica.

- No que se refere as florestas, intensificarei os nossos esfor¢cos. Com base na experiéncia
adquirida com os acordos de parceria voluntarios sobre a aplicacdo da legislacdo, a
governacgdo e o comércio no setor florestal (FLEGT), trabalharei em parcerias para promover
a protecdo das florestas, a restauracdo e a florestacdo. Para tal, tenciono cooperar
estreitamente com o comissario do Ambiente e Oceanos.

- No que diz respeito a biodiversidade, apoiarei a lideranca da UE na preparacao da reunido
de 2020 da Convencéo sobre a Diversidade Bioldgica na China e intensificarei a colaboracéo
com 0Ss paises nossos parceiros em matéria de conservacdo e utilizacdo sustentavel da
biodiversidade e dos recursos naturais.
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